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1327 - La séance plénière de l'Assemblée réunie est ouverte à 16h04.

Présidence : M. Bertin Mampaka Mankamba, président.

- De Verenigde Vergadering wordt geopend om 16.04 uur.

Voorzitterschap: de heer Bertin Mampaka Mankamba,
voorzitter.

1327 M. le président.-  La séance est ouverte. De voorzitter.-  De vergadering is geopend.

1329 EXCUSÉS VERONTSCHULDIGD

1329 Voir annexes Zie bijlagen

1331 QUESTIONS ORALES MONDELINGE VRAGEN

1331 M. le président.-  Toutes les questions orales inscrites à l'ordre
du jour ayant reçu réponse écrite, elles sont retirées de l'ordre du
jour.

De voorzitter.-  Aangezien de mondelinge vragen ingeschreven
op de agenda een schriftelijk antwoord hebben ontvangen,
worden ze van de agenda afgevoerd.

1333 QUESTION D'ACTUALITÉ ACTUALITEITSVRAAG

1335

QUESTION D'ACTUALITÉ DE MME EMEL KÖSE ACTUALITEITSVRAAG VAN MEVROUW EMEL KÖSE
1335 à M. Ahmed Laaouej et à M. Dirk De Smedt, membres du

Collège réuni chargés de l’Action sociale, de la Santé et de la
Fonction publique,

aan de heer Ahmed Laaouej en aan de heer Dirk De Smedt,
leden van het Verenigd College, bevoegd voor Gezondheid
en Welzijn,

1335 concernant la réforme hospitalière fédérale et ses
conséquences sur les services d'accueil bruxellois.

betreffende de federale ziekenhuishervorming en de
gevolgen daarvan voor de Brusselse opvangdiensten.

1337 Mme Emel Köse (Les Engagés).- Comme relayé par BX1,
les discussions sur la réforme du paysage hospitalier inquiètent
certains services d'urgence, notamment celui du site Brien du
Centre hospitalier universitaire Brugmann situé à Schaerbeek,
qui enregistre 40.000 passages chaque année.

Au-delà de ce cas particulier, notre groupe se demande plus
largement si les enjeux bruxellois sont vraiment pris en
considération dans cette réforme, vu la forte densité de la
population bruxelloise.

Quelles démarches avez-vous entreprises dans le cadre des
discussions interfédérales ?

Par ailleurs, avez-vous effectué ou demandé une analyse
d'impact de ces mesures sur la population bruxelloise ?

Mevrouw Emel Köse (Les Engagés) (in het Frans).-
De hervorming van het ziekenhuislandschap baart sommige
spoeddiensten zorgen, zoals die van de Paul Briensite in
Schaarbeek.

Wordt er in de hervorming rekening gehouden met de Brusselse
belangen? Welk standpunt verdedigt u tijdens de interfederale
besprekingen? Hebt u een analyse van de impact op de Brusselse
bevolking aangevraagd?

1339 M. Ahmed Laaouej, membre du Collège réuni.- Au printemps
2025, la conférence interministérielle de la Santé publique
a chargé un groupe d'experts indépendants de formuler des
recommandations pour un paysage hospitalier belge tourné vers
l'avenir. Cela a donné lieu au rapport intitulé « Changer pour
préserver » publié en décembre 2025. Selon l'Observatoire de la
santé et du social de Bruxelles-Capitale, le processus doit s'étaler
sur une période raisonnablement courte ou moyenne.

Après la publication de ce document, divers organismes
consultatifs ont été mobilisés, dont la commission consultative

De heer Ahmed Laaouej, lid van het Verenigd College
(in het Frans).- In het voorjaar van 2025 gaf de
interministeriële conferentie Volksgezondheid een groep
onafhankelijke deskundigen de opdracht om aanbevelingen
te formuleren voor het toekomstige ziekenhuislandschap. Dat
leidde tot het rapport 'Veranderen om te behouden', dat in
december 2025 werd gepubliceerd.

Verschillende adviesorganen hebben het document bestudeerd,
waaronder de Commissie voor Gezondheidszorg van Vivalis.
Er vonden ook al verschillende vergaderingen plaats tussen
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hospitalière de Vivalis. Cette commission est composée des
représentants des différents hôpitaux, ainsi que de Gibbis. L'avis
a été remis fin mai au cabinet du ministre compétent du
gouvernement fédéral, et différentes réunions intercabinets ont
eu lieu avec les Régions, Communautés et l'État fédéral à ce
sujet. Il va de soi que nous y défendons les intérêts bruxellois.

L'avis concerne la période de transition nécessaire, les critères
proposés auxquels les quatre types d'établissements doivent
satisfaire, l'adéquation avec les besoins de soins de la population
et l'accessibilité, ainsi que les mesures d'accompagnement
nécessaires dans un contexte de pénurie et de contraintes
budgétaires. Vous connaissez à cet égard la situation prévalant
au niveau fédéral.

Une attention est évidemment portée à la partie nord-est de
Bruxelles, pour laquelle l'avis des experts doit être suivi.
Cela apparaît indispensable afin d'éviter une dégradation de
l'accessibilité hospitalière et d'assurer aux Bruxellois vivant
dans cette zone - qui est un bassin particulier avec sa propre
cohérence - des soins de qualité et accessibles. L'approche
territoriale doit tenir compte des flux de soins et des
collaborations doivent être menées entre les Régions.

de federale overheid, de gemeenschappen en de gewesten.
Uiteraard verdedigen wij daarin de Brusselse belangen.

Het rapport heeft betrekking op de overgangsperiode, de criteria
waaraan de instellingen moeten voldoen, de afstemming op
de zorgbehoeften, de toegankelijkheid van de zorg en de
begeleidende maatregelen. Er wordt daarbij ook aandacht
besteed aan de specifieke noden van het noordoostelijke deel van
Brussel.

1341 À ce stade, rien n'est décidé. Nous suivons le dossier de près
et négocions avec toute la pertinence requise. Je partage vos
préoccupations et j'espère d'ailleurs que nous ferons des émules
à tous les niveaux de pouvoir. Je vous confirme aussi que nous
défendrons le maintien du site Brien au nord-ouest de Bruxelles.

L'accord au sein de la conférence interministérielle santé
publique ne devrait pas intervenir avant septembre.

(Applaudissements)

Voor september wordt er geen akkoord binnen de
interministeriële conferentie verwacht. We volgen de zaak
evenwel op de voet en zullen ons inzetten voor het behoud van
de Paul Briensite.

(Applaus)

1345 M. Bernard Clerfayt (DéFI).- Monsieur le Président, par
motion d'ordre, je voudrais féliciter Mme Köse, qui, pour sa
première intervention, est montée à la tribune sans papier pour
poser une question au membre du Collège réuni. En revanche, ce
dernier a répondu avec son papier, ce qui n'est pas conforme aux
règles. Tout le monde est prié de les respecter.

(Rumeurs)

De heer Bernard Clerfayt (DéFI) (in het Frans).- Ik wil
mevrouw Köse feliciteren met haar eerste vraag, die ze zonder
papieren geheugensteuntje heeft gesteld. Het collegelid heeft
daarentegen zijn papieren gebruikt, wat in strijd is met de regels.

(Rumoer)

1345 Mme Emel Köse (Les Engagés).- Je continuerai, pour ma part,
à transmettre les préoccupations des Bruxellois auprès des autres
niveaux de pouvoir.

Mevrouw Emel Köse (Les Engagés) (in het Frans).- Ik zal
het standpunt van de Brusselaars aan de andere beleidsniveaus
blijven doorspelen.

1351 M. le président.-  La séance est close.

Prochaine séance plénière sur convocation du président.

- La séance plénière de l'Assemblée réunie est levée à 16h09.

De voorzitter.-  De vergadering is gesloten.

Volgende vergadering na bijeenroeping door de voorzitter.

- De Verenigde Vergadering wordt gesloten om 16.09 uur.
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